SPAGEN

Product name: Suction cup plate for elderly

Iltem No: 738280

User Manuals
Our scooper plate has features with high to low rim and extended lips, the base is with

white rubber suction cup, keep the plate in place and reduces spilling accidents.
1. Ensure that the surface on which you will be positioning the plate is clean and dry.
2. Position the plate as desired then "press down" to secure it to the surface with the built-in non-slip suction base.

led lip to scoop food onto a fork or spoon by pushing the utensil

edge of the white rubber suction cup slightly, then twist the base to
ace.

1en removing the plate from the surface to avoid spillage.

mild cleanser, abrasive cleansers may damage the product. The plate

2r. For use in microwave, plate only, please do not use the white

Bedienungsanleitungen

Unser Anti-Rutsch Teller verfiigt Gber einen hohen bis niedrigen Rand und eine verlangerte Lippe, der Sockel ist mit
einem weillen Gummisaugnapf versehen, der die Platte an Ort und Stelle halt und Unfalle durch Verschitten reduziert.
1. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie die Platte positionieren werden, sauber und trocken ist.

2. Positionieren Sie die Platte wie gewiinscht und dann "driicken Sie nach unten", um sie mit der eingebauten
rutschfesten Saugboden an der Oberflache zu befestigen.

3. Fillen Sie den Teller und verwenden Sie die speziell geformte verlangerte Lippe, um Nahrung auf eine Gabel oder
einen Loffel zu schnappen, indem Sie das Geschirr gegen und auf die Seite der verlangerten Lippe driicken.

4. Um die Platte zu entfernen, heben Sie bitte den vorstehenden Rand der weiRen Gummisaugtasse leicht, drehen Sie
dann die Basis, um den Sauger vollstandig zu I6sen und ihn von der Oberflache frei zu heben.

5. Wenn der Teller nicht leer ist, muss beim Abnehmen des Tellers von der Oberflache vorsichtig vorgegangen werden,
um ein Verschiitten zu vermeiden.

Pflegeanweisungen

Bitte reinigen Sie die Schaufelplatte mit nicht-abrasivem oder mildem Reinigungsmittel, abrasive Reinigungsmittel
kénnen das Produkt beschadigen. Die Platte kann auch auf dem oberen Regal der Geschirrspiiler gereinigt werden. Zur

Verwendung in der Mikrowelle, nur Platte, bitte nicht den weiRen Gummi Sauger in der Mikrowelle verwenden.

Manuels d'utilisation

Notre plaque Assiette antidérapante sont des caractéristiques avec bordure haute a basse et lévre étendue, la base est
avec Aspirateur en caoutchouc blanc, garder la plaque en place et réduit les accidents de déversement.

1.Assurez-vous que la surface sur laquelle vous positionnerez la plaque est propre et seche.

2.Positionnez la plaque comme désiré puis "appuyez" pour la fixer a la surface avec la base d'aspiration antidérapante

intégrée.

3.Remplissez l'assiette et utilisez la levre étendue spécialement formée pour cuiller de la nourriture sur une fourchette
ou une cuillere en poussant l'ustensile contre et jusqu'au c6té de la lévre étendue.

4. Pour retirer la plaque, soulevez légérement le bord saillant de I'aspirateur en caoutchouc blanc, puis tournez la base
pour libérer complétement I'aspiration et la soulever de la surface.

5. Si la plaque n'est pas vide, il faut prendre soin lors du retrait de la plaque de la surface pour éviter les déversements.



Instructions de soins

S'il vous plafit nettoyer la plague d’Assiette antidérapante avec un nettoyant non abrasif ou doux, les nettoyants abrasifs
peuvent endommager le produit. La plaque peut également étre nettoyée sur le support supérieur du lave-vaisselle.
Pour une utilisation dans le micro-ondes, plaque seulement, s'il vous plait n'utilisez pas I'aspiration en caoutchouc blanc

dans le micro-ondes.

UZivatelské prirucky

Nase deska protiskluzové talife jsou funkce s vysokym az nizkym rafkem a prodlouzenym rtem, zakladna je s

bild gumova sacka, udrzujte desku na misté a snizuje rozliti nehod.

1.Ujistéte se, Ze povrch, na ktery budete umistit desku, je Cisty a suchy.

2.Umistéte desku podle potreby a poté "stisknéte doll", abyste ji upevnili k povrchu vestavénou protiskluzovou saci
zékladnou.

3.Naplnite talif a poutzijte specidlné tvarovany prodlouZeny rty, abyste na vidlicku nebo IZici stlacili nddobi proti a az k
boku prodlouzeného rty.

4. Chcete-li odstranit desku, prosim, lehce zvednéte vystupujici okraj bilé gumové sacky, pak otocte zdkladnu, abyste plné
uvolnili sani a zvedli ji od povrchu.

Pokud neni deska prazdna, musi byt pfi odstranéni desky z povrchu vénovana opatrnost, aby se zabranilo Uniku.
Pokyny pro péci

Prosim, vycistéte desku s neabrasivnim nebo mirnym Cisticim prostfedkem, abrazivni Cistici prostfedky mohou produkt
poskodit. Talif Ize také vycistit na hornim stojanu mycky nddobi. Pro pouziti v mikrovinné troubé, pouze tali¥,

nepouzivejte prosim bilou gumovou sacku v mikrovinné troubé.

Uzivatelské prirucky

N43 protiskluzové taniere doska su funkcie s vysokym aZ nizkym okrajom a predizené pery, zakladfia je s

biela gumova sacka, udrziavat dosku na mieste a znizuje rozliate nehody.

1.Uistite sa, Ze povrch, na ktorom budete umiestnit dosku, je Cisty a suchy.

2.Umiestnite dosku podla Zelania a potom "stlacte nadol", aby ste ju upevnili na povrch zabudovanou protiskluzovou
sacou zakladnou.

3.Vypliite tanier a pouZite $pecialne tvarovanu predizent peru na nakladanie jedla na vidlicu alebo lyZicu tlaéenim riadu
proti a a7 k boku predizenej pery.

4.Ak chcete odstranit dosku, prosim, mierne zdvihnite vystupujici okraj bielej gumovej savacky, potom otocte zakladriu,
aby ste plne uvolnili sdvanie a zdvihli ho od povrchu.

5.Ak doska nie je prazdna, musi sa pri odstrafiovani dosky z povrchu venovat opatrnosti, aby sa zabranilo Uniku.
Pokyny na starostlivost

Prosim, vycistite dosku s neabrusivnym alebo miernym cistiacim prostriedkom, abrazivne Cistiace prostriedky moézu
poskodit produkt. Plat mozno vycistit aj na hornom regali umyvacky riadu. Na pouzitie v mikrovinnej rdre, len doska,

prosim, nepouzivajte bielu gumu v mikrovinne;j rure.

Distributed by / Hergestellt fur /
DE/FR/CZ/SK :

|| FR
3Pagen 4 = “
Hergestellt fir 3Pagen @)‘ H ‘
b-

Sankt-Joeris-Strasse 16-28
52477 Alsdorf
Tel: +49 (0) 2404/980-204

Customer Services: kontakt@3pagen.de

Web Site: www.3pagen.de


mailto:kontakt@3pagen.de

